FORSTER SAAMI RIMLESS HEADSPACE GAUGES - FORSTER
PRODUCTS, INC. 8X57MM MAUSER GO GAUGE HEADSPACE GAUGE
STEEL

Absolutely Essential For Accurate, Safe, Chamber Work

FORSTER SAAMI RIMLESS HEADSPACE GAUGES The Forster Headspace
Gauges are precision instruments designed to help gunsmiths and firearm
enthusiasts accurately measure the headspace of rifle chambers, ensuring
firearms operate safely and reliably. Proper headspace is critical for
preventing malfunctions such as misfires, case ruptures, or excessive wear, _
which can compromise both performance and safety. These gauges are LB
indispensable when chambering new barrels, performing routine maintenance,
or evaluating used firearms for purchase. Key Features: Precision Engineering:
Machined to exacting SAAMI specifications, these gauges provide accurate
measurements to verify that a firearm's chamber meets industry standards.
Variety of Gauges: Available in "Go," "No-Go," and "Field" configurations, each
gauge serves a specific purpose: Go Gauge: Confirms the minimum chamber
size, ensuring the firearm will chamber and fire a cartridge safely. No-Go
Gauge: Checks that the chamber does not exceed the maximum
recommended headspace; the bolt should not close on this gauge. Field
Gauge: Used to determine the absolute maximum safe headspace; if the bolt
closes on this gauge, the firearm is considered unsafe to shoot. Durable
Construction: Crafted from high-grade steel and hardened for longevity, these
gauges withstand repeated use without compromising accuracy.
Specifications: Material: Hardened steel Dimensions: Specific to each caliber
and gauge type Compliance: Manufactured to SAAMI specifications Customer
Insights: Customers commend the Forster Headspace Gauges for their
precision and reliability. The clear differentiation between "Go," "No-Go," and
"Field" gauges allows users to perform comprehensive headspace
assessments confidently. The durable construction ensures that the gauges
maintain their integrity and accuracy over time, even with frequent use. Users
also appreciate the wide range of calibers available, making it easy to find the
appropriate gauge for various firearms. Incorporating the Forster Headspace
Gauges into your gunsmithing toolkit ensures that your rifle chambers are
within safe operational limits, enhancing both safety and performance.

Attributes

¢ Name: FORSTER PRODUCTS, INC. 8X57MM MAUSER GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL
¢ Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.

¢ Product no.: 319418150

o Mfr. No.: HG8X57G

e Cartridge: 8 mm Mauser (8 x 57 mm Mauser)
¢ Color: Steel

¢ Height: 0.469"

e Length: 1.874"

¢ Material: Steel

¢ Model Number: 8x57mm Mauser GO

¢ Style: Go Gauge

¢ Weight: 0.103 Ibs

¢ Width: 0.469"

¢ Delivery weight: 0.045kg



e UPC: 757253004698
Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur HEADSPACE GAUGES

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur die HEADSPACE GAUGES von Forster Products, Inc. entschieden hast. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitshinweise, um die sichere und effektive Verwendung deines Headspace
Gauge zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Stelle immer sicher, dass dein Headspace Gauge gemaR den bereitgestellten
Anweisungen verwendet wird. Das Messgerat ist flir die genaue Messung und Priifung von
Gewehrkammern konzipiert.

Erweiterte Riickrufe: Halte dich Uber Rickrufe zu diesem Produkt informiert. Im Falle eines Rickrufs
folge den bereitgestellten Anweisungen fiir die sichere Riickgabe oder Abhilfe.

OnlineEinkauf: Wenn du online gekauft hast, stelle sicher, dass der Handler die Sicherheitsstandards
einhalt. Uberpriife, ob das Produkt echt und frei von Mangeln ist.

Besonderer Verbraucherschutz: Dieses Produkt ist flr die Verwendung durch Erwachsene gedacht.
Halte es auBerhalb der Reichweite von Kindern, um Unfalle zu vermeiden.

EUKontaktstelle: Fir Sicherheitsanfragen wende dich bitte an die entsprechende EUKontaktstelle.
Schnelle Warnungen: Uberwache die EU Safety GatePlattform auf Updates zu unsicheren Produkten.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fir die Verwendung

Richtige Messung: Verwende das Messgerat immer in einem gut beleuchteten Bereich und stelle
sicher, dass du die Messwerte deutlich sehen kannst.

Uberpriifung vor der Benutzung: Uberpriife das Messgeréat vor jeder Benutzung auf Anzeichen von
Beschadigungen oder Abnutzung. Verwende es nicht, wenn es beschadigt ist.

Handhabung: Gehe vorsichtig mit dem Messgerat um. Vermeide es, es fallen zu lassen oder gegen
harte Oberflachen zu schlagen.

Kalibrierung: Stelle sicher, dass das Messgerat gemals den Spezifikationen des Herstellers kalibriert ist,
bevor du es verwendest.

Vermeide Kraft: Driicke das Messgerat nicht mit Gewalt in die Kammer. Es sollte ohne ibermaRigen
Druck fest sitzen.

Befolge die Anweisungen: Befolge immer die spezifischen Anweisungen flr dein Gewehrmodell und
Kaliber bei der Verwendung des Messgerats.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass das Gewehr entladen und in einem sicheren Zustand ist, bevor du beginnst.
o Versammle die notwendigen Werkzeuge und Materialien, einschlieRlich des Headspace Gauges.

Verwendung des Messgerats:

o Setze das Messgerat in die Kammer des Gewehrs ein.

o Dricke das Messgerat sanft, bis es vollstandig sitzt. Wende keinen GbermaRigen Druck an.

o Uberpriife die Messanzeige. Fiir das Forster Go Gauge stelle sicher, dass es den Spezifikationen fiir
dein Gewehrkaliber entspricht.

Nach der Verwendung:

o Entferne das Messgerat vorsichtig aus der Kammer.



o Reinige das Messgerat mit einem weichen Tuch, um Schmutz oder Riickstande zu entfernen.
o Bewahre das Messgerat an einem sicheren und trockenen Ort auf, um Beschadigungen zu
vermeiden.

4. RegelmaRige Uberprifungen:

o Uberpriife das Messgerat regelmaRig auf Genauigkeit und Zustand, insbesondere wenn es haufig
verwendet wird.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Headspace Gauge verantwortungsbewusst. Wenn das Messgerat beschadigt oder nicht
mehr verwendbar ist, entsorge es nicht mit dem normalen Haushaltsmdill.

» Befolge die lokalen Vorschriften fir die Entsorgung von Metallprodukten.

e Ziehe Recyclingmdglichkeiten in deiner Umgebung in Betracht.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Fir weitere Unterstitzung oder Anfragen zur Sicherheit und Verwendung der HEADSPACE GAUGES wende dich
bitte an die entsprechende EUKontaktstelle oder deinen Handler.

Vielen Dank fiir deine Aufmerksamkeit fir diese Sicherheitshinweise. Deine Sicherheit und die ordnungsgemaRe
Verwendung dieses Produkts sind von groBter Bedeutung.



Safety Instruction Guide for HEADSPACE GAUGES

Introduction

Thank you for choosing the HEADSPACE GAUGES from Forster Products, Inc. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of your headspace gauge. Please read this document carefully
before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Product Safety: Always ensure that your headspace gauge is used in accordance with the instructions
provided. The gauge is designed for accurate measurement and testing of rifle chambers.

¢ Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls related to this product. In the event of a recall,
follow the instructions provided for safe return or remedy.

¢ Online Shopping: If purchased online, ensure that the retailer complies with safety standards. Verify
that the product is genuine and free from defects.

¢ Special Consumer Focus: This product is intended for use by adults. Keep out of reach of children to
prevent accidents.

¢ EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the appropriate EU contact point.

¢ Rapid Alerts: Monitor the EU Safety Gate platform for updates regarding unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Proper Measurement: Always use the gauge in a welllit area and ensure that you can see the
measurements clearly.

¢ Inspect Before Use: Check the gauge for any signs of damage or wear before each use. Do not use if
damaged.

¢ Handling: Handle the gauge with care. Avoid dropping or striking it against hard surfaces.

¢ Calibration: Ensure that the gauge is calibrated according to the manufacturer's specifications before
use.

¢ Avoid Force: Do not force the gauge into the chamber. It should fit snugly without excessive pressure.

¢ Follow Instructions: Always follow the specific instructions for your rifle model and caliber when using
the gauge.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the rifle is unloaded and in a safe condition before beginning.
o Gather necessary tools and materials, including the headspace gauge.

2. Using the Gauge:

o Insert the gauge into the chamber of the rifle.

o Gently push the gauge until it is fully seated. Do not apply excessive force.

o Check the measurement reading. For the Forster Go Gauge, ensure it meets the specifications for
your rifle caliber.

3. PostUse Care:

o Remove the gauge carefully from the chamber.
o Clean the gauge with a soft cloth to remove any debris or residue.
o Store the gauge in a safe and dry place to prevent damage.



4. Regular Checks:

o Regularly check the gauge for accuracy and condition, especially if used frequently.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the headspace gauge responsibly. If the gauge is damaged or no longer usable, do not dispose
of it with regular household waste.

¢ Follow local regulations for the disposal of metal products.

¢ Consider recycling options available in your area.

Contact Information for Further Support

For further assistance or inquiries regarding safety and usage of the HEADSPACE GAUGES, please refer to the
appropriate EU contact point or your retailer.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the proper use of this product are of
utmost importance.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
CALIBRES DE HEADSPACE

Introduccion

Gracias por elegir los CALIBRES DE HEADSPACE de Forster Products, Inc. Esta guia proporciona instrucciones de
seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de tu calibre de headspace. Por favor, lee este
documento cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Asegurate de que tu calibre de headspace se use de acuerdo con las
instrucciones proporcionadas. El calibre esta disefiado para medir y probar con precisién las cdmaras de
los rifles.

Recalls Mejorados: Mantente informado sobre cualquier recall relacionado con este producto. En caso
de un recall, sigue las instrucciones proporcionadas para el retorno seguro o remedio.

Compras en Linea: Si lo compraste en linea, asegulrate de que el minorista cumpla con los estandares
de seguridad. Verifica que el producto sea genuino y esté libre de defectos.

Enfoque Especial al Consumidor: Este producto estd destinado a ser utilizado por adultos. Mantén
fuera del alcance de los nifios para prevenir accidentes.

Punto de Contacto en la UE: Para cualquier consulta de seguridad, consulta el punto de contacto
adecuado en la UE.

Alertas Rapidas: Monitorea la plataforma de Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre productos
inseguros.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Mediciéon Adecuada: Siempre usa el calibre en un area bien iluminada y asegurate de poder ver las
mediciones claramente.

Inspeccidn Antes del Uso: Revisa el calibre en busca de signos de dafio o desgaste antes de cada uso.
No lo uses si esta dafiado.

Manejo: Maneja el calibre con cuidado. Evita dejarlo caer o golpearlo contra superficies duras.
Calibracion: Asegurate de que el calibre esté calibrado de acuerdo con las especificaciones del
fabricante antes de usarlo.

Evita la Fuerza: No fuerces el calibre en la cdmara. Debe encajar de manera ajustada sin presion
excesiva.

Sigue las Instrucciones: Siempre sigue las instrucciones especificas para tu modelo de rifle y calibre al
usar el calibre.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Preparacion:

o AsegUrate de que el rifle esté descargado y en una condicién segura antes de comenzar.
o Reune las herramientas y materiales necesarios, incluido el calibre de headspace.

Uso del Calibre:

o Inserta el calibre en la cdmara del rifle.

o Empuja suavemente el calibre hasta que esté completamente asentado. No apliques fuerza
excesiva.

o Verifica la lectura de la medicién. Para el Forster Go Gauge, asegUrate de que cumpla con las
especificaciones para el calibre de tu rifle.



3. Cuidado PostUso:

o Retira el calibre con cuidado de la camara.
o Limpia el calibre con un pafio suave para eliminar cualquier residuo o suciedad.
o Almacena el calibre en un lugar seguro y seco para prevenir dafos.

4. Revisiones Regulares:

o Revisa regularmente el calibre para verificar su precisién y condicién, especialmente si se usa con
frecuencia.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el calibre de headspace de manera responsable. Si el calibre estd dafiado o ya no es utilizable,

no lo deseches con los residuos domésticos regulares.
 Sigue las regulaciones locales para la eliminacién de productos metalicos.
» Considera las opciones de reciclaje disponibles en tu area.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para mas asistencia o consultas sobre la seguridad y uso de los CALIBRES DE HEADSPACE, consulta el punto de
contacto adecuado en la UE o tu minorista.

Gracias por tu atencidn a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y el uso adecuado de este producto
son de suma importancia.



Guide de Sécurité pour les Jauges d'Espace Libre

Introduction

Merci d'avoir choisi les Jauges d'Espace Libre de Forster Products, Inc. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de ta jauge d'espace libre. Merci de lire ce
document attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Sécurité du Produit : Assuretoi que ta jauge d'espace libre est utilisée conformément aux instructions
fournies. La jauge est concue pour mesurer et tester avec précision les chambres de fusil.

Rappels Améliorés : Reste informé sur tout rappel concernant ce produit. En cas de rappel, suis les
instructions fournies pour un retour ou une solution en toute sécurité.

Achats en Ligne : Si tu as acheté en ligne, vérifie que le détaillant respecte les normes de sécurité.
Vérifie que le produit est authentique et exempt de défauts.

Focalisation Spéciale sur le Consommateur : Ce produit est destiné a un usage par des adultes.
Gardele hors de portée des enfants pour éviter les accidents.

Point de Contact de I'UE : Pour toute question de sécurité, consulte le point de contact approprié dans
I'UE.

Alertes Rapides : Surveille la plateforme Safety Gate de I'UE pour des mises a jour concernant les
produits non sdrs.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Mesure Appropriée : Utilise toujours la jauge dans un endroit bien éclairé et assuretoi de pouvoir voir
les mesures clairement.

Inspection Avant Utilisation : Vérifie la jauge pour tout signe de dommage ou d'usure avant chaque
utilisation. Ne I'utilise pas si elle est endommagée.

Manipulation : Manipule la jauge avec soin. Evite de la faire tomber ou de la frapper contre des surfaces
dures.

Calibration : Assuretoi que la jauge est calibrée selon les spécifications du fabricant avant utilisation.
Evite la Force : Ne force pas la jauge dans la chambre. Elle doit s'adapter confortablement sans
pression excessive.

Suis les Instructions : Suis toujours les instructions spécifiques pour ton modele de fusil et ton calibre
lors de l'utilisation de la jauge.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Préparation :

o Assuretoi que le fusil est déchargé et en sécurité avant de commencer.
o Rassemble les outils et matériaux nécessaires, y compris la jauge d'espace libre.

Utilisation de la Jauge :

o Insére la jauge dans la chambre du fusil.

o Pousse doucement la jauge jusqu'a ce qu'elle soit completement en place. Ne force pas.

o Vérifie la lecture de la mesure. Pour la jauge Forster Go, assuretoi qu'elle respecte les
spécifications pour ton calibre de fusil.

Entretien Apres Utilisation :

o Retire la jauge soigneusement de la chambre.



o Nettoie la jauge avec un chiffon doux pour enlever toute débris ou résidu.
o Range la jauge dans un endroit s(ir et sec pour éviter les dommages.

4. Vérifications Réguliéres :

o Vérifie régulierement la jauge pour son exactitude et son état, surtout si elle est utilisée
fréguemment.

Instructions de Mise au Rebut

» Dispose de la jauge d'espace libre de maniere responsable. Si la jauge est endommagée ou n'est plus
utilisable, ne la jette pas avec les déchets ménagers ordinaires.

e Suis les réglementations locales pour I'élimination des produits métalliques.

¢ Envisage les options de recyclage disponibles dans ta région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute assistance ou question concernant la sécurité et |'utilisation des Jauges d'Espace Libre, consulte le
point de contact approprié dans I'UE ou ton détaillant.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Ta sécurité et I'utilisation correcte de ce produit sont
d'une importance capitale.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i GAUGE DI
HEADSPACE

Introduzione

Grazie per aver scelto i GAUGE DI HEADSPACE di Forster Products, Inc. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire I'uso sicuro ed efficace del tuo gauge di headspace. Ti preghiamo di leggere
attentamente questo documento prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Sicurezza del Prodotto: Assicurati sempre che il tuo gauge di headspace venga utilizzato in conformita
con le istruzioni fornite. Il gauge e progettato per misurazioni e test accurati delle camere dei fucili.
Richiami Migliorati: Rimani informato su eventuali richiami relativi a questo prodotto. In caso di
richiamo, seqgui le istruzioni fornite per il ritorno o il rimedio sicuro.

Acquisti Online: Se acquistato online, assicurati che il rivenditore rispetti gli standard di sicurezza.
Verifica che il prodotto sia autentico e privo di difetti.

Focus Speciale sul Consumatore: Questo prodotto e destinato all'uso da parte di adulti. Tienilo
lontano dalla portata dei bambini per prevenire incidenti.

Punto di Contatto UE: Per eventuali domande sulla sicurezza, ti preghiamo di fare riferimento al punto
di contatto appropriato nell'UE.

Avvisi Rapidi: Monitora la piattaforma Safety Gate dell'UE per aggiornamenti riguardanti prodotti non
sicuri.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Misurazione Corretta: Utilizza sempre il gauge in un'area ben illuminata e assicurati di poter vedere
chiaramente le misurazioni.

Ispeziona Prima dell'Uso: Controlla il gauge per eventuali segni di danni o usura prima di ogni utilizzo.
Non utilizzare se danneggiato.

Maneggiamento: Maneggia il gauge con cura. Evita di farlo cadere o colpirlo contro superfici dure.
Calibrazione: Assicurati che il gauge sia calibrato secondo le specifiche del produttore prima dell'uso.
Evitare la Forza: Non forzare il gauge nella camera. Dovrebbe adattarsi senza eccessiva pressione.
Segui le Istruzioni: Segui sempre le istruzioni specifiche per il modello e il calibro del tuo fucile quando
utilizzi il gauge.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Preparazione:

o Assicurati che il fucile sia scarico e in condizioni di sicurezza prima di iniziare.
o Raccogli gli strumenti e i materiali necessari, incluso il gauge di headspace.

Utilizzo del Gauge:

o Inserisci il gauge nella camera del fucile.

o Spingi delicatamente il gauge fino a quando non e completamente inserito. Non applicare una
forza eccessiva.

o Controlla la lettura della misurazione. Per il Forster Go Gauge, assicurati che soddisfi le specifiche
per il calibro del tuo fucile.

Cura PostUso:



o Rimuovi il gauge con attenzione dalla camera.
o Pulisci il gauge con un panno morbido per rimuovere eventuali detriti o residui.
o Conserva il gauge in un luogo sicuro e asciutto per prevenire danni.

4. Controlli Regolari:

o Controlla regolarmente il gauge per accuratezza e condizioni, specialmente se utilizzato
frequentemente.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il gauge di headspace in modo responsabile. Se il gauge e danneggiato o non piu utilizzabile,
non smaltirlo con i rifiuti domestici normali.

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti metallici.

¢ Considera le opzioni di riciclaggio disponibili nella tua zona.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriore assistenza o domande riguardanti la sicurezza e I'uso dei GAUGE DI HEADSPACE, ti preghiamo di
fare riferimento al punto di contatto appropriato nell'UE o al tuo rivenditore.

Ti ringraziamo per |'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e il corretto utilizzo di questo
prodotto sono di massima importanza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for HEADSPACE
GAUGES

Introduksjon

Takk for at du valgte HEADSPACE GAUGES fra Forster Products, Inc. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg og effektiv bruk av din headspace gauge. Vennligst les dette
dokumentet ngye far du bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Produktsikkerhet: Sgrg alltid for at din headspace gauge brukes i samsvar med de angitte
instruksjonene. Maleren er designet for ngyaktig maling og testing av riflekamre.

¢ Forbedrede tilbakekallinger: Hold deg informert om eventuelle tilbakekallinger knyttet til dette
produktet. Ved en tilbakekalling, fglg instruksjonene som er gitt for trygg retur eller Igsning.

o Nettkjop: Hvis produktet er kjgpt pa nettet, sgrg for at forhandleren overholder sikkerhetsstandarder.
Verifiser at produktet er ekte og fritt for defekter.

¢ Spesiell forbrukerfokus: Dette produktet er ment for bruk av voksne. Oppbevar det utilgjengelig for
barn for & forhindre ulykker.

e EU kontaktpunkt: For eventuelle sikkerhetssparsmal, vennligst referer til det aktuelle
EUkontaktpunktet.

» Raske varsler: Fglg med pa EU Safety Gateplattformen for oppdateringer angdende usikre produkter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

» Korrekt maling: Bruk alltid maleren i et godt opplyst omrade og sgrg for at du kan se malingene tydelig.

* Inspiser for bruk: Sjekk maleren for tegn pa skade eller slitasje far hver bruk. Ikke bruk hvis den er
skadet.

e Handtering: Handter maleren med forsiktighet. Unnga a slippe eller sl& den mot harde overflater.

« Kalibrering: Sgrg for at maleren er kalibrert i henhold til produsentens spesifikasjoner fagr bruk.

e Unnga kraft: Ikke tvang maleren inn i kammeret. Den skal passe tett uten overdreven press.

e Folg instruksjoner: Fglg alltid de spesifikke instruksjonene for din riflemodell og kaliber nar du bruker
maleren.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at riflen er avfyrt og i en sikker tilstand far du begynner.
o Samle ngdvendige verktgy og materialer, inkludert headspace gauge.

2. Bruke maleren:

o Sett maleren inn i kammeret pa riflen.

o Trykk forsiktig pa maleren til den er helt pa plass. Ikke pafar overdreven kraft.

o Sjekk maleresultatet. For Forster Go Gauge, sgrg for at det mgter spesifikasjonene for ditt rifle
kaliber.

3. Etter bruk:

o Fjern maleren forsiktig fra kammeret.
o Rengjgr maleren med en myk klut for a fjerne eventuelle rester eller smuss.
o Oppbevar maleren pa et trygt og tert sted for a forhindre skade.



4. Regelmessige kontroller:

o Kontroller regelmessig maleren for ngyaktighet og tilstand, spesielt hvis den brukes ofte.

Avfallsinstruksjoner

* Kaste headspace gauge ansvarlig. Hvis maleren er skadet eller ikke lenger brukbar, ikke kast den

sammen med vanlig husholdningsavfall.
¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av metallprodukter.
e Vurder resirkuleringsalternativer tilgjengelig i ditt omrade.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For videre hjelp eller foresparsel angaende sikkerhet og bruk av HEADSPACE GAUGES, vennligst referer til det
aktuelle EUkontaktpunktet eller din forhandler.

Takk for din oppmerksomhet til disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet og korrekt bruk av dette produktet
er av stgrste betydning.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Wskaznikow
Odstepu Zaporowego

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr Wskaznikéw Odstepu Zaporowego od Forster Products, Inc. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa, ktére zapewnia bezpieczne i skuteczne korzystanie z Twojego
wskaznika odstepu zaporowego. Prosimy o doktadne przeczytanie tego dokumentu przed uzyciem produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Bezpieczenstwo Produktu: Zawsze upewnij sie, ze Twdj wskaznik odstepu zaporowego jest uzywany
zgodnie z podanymi instrukcjami. Wskaznik zostat zaprojektowany do dokfadnego pomiaru i testowania
komdr karabinowych.

Zwiekszone Wzywania: BadZ na biezgco z wszelkimi wezwaniami do zwrotu zwigzanymi z tym
produktem. W przypadku wezwania postepuj zgodnie z podanymi instrukcjami dotyczacymi bezpiecznego
zwrotu lub naprawy.

Zakupy Online: Jesli produkt zostat zakupiony online, upewnij sie, ze sprzedawca przestrzega
standarddéw bezpieczenstwa. Zweryfikuj, ze produkt jest oryginalny i wolny od wad.

Specjalne Zabezpieczenia dla Konsumentéw: Produkt przeznaczony jest do uzytku przez dorostych.
Przechowuj go w miejscu niedostepnym dla dzieci, aby zapobiec wypadkom.

Punkt Kontaktowy w UE: W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczacych bezpieczenstwa, prosimy o
odniesienie sie do odpowiedniego punktu kontaktowego w UE.

Szybkie Powiadomienia: Monitoruj platforme Safety Gate UE w celu uzyskania aktualizacji dotyczacych
niebezpiecznych produktéow.

Szczegolne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Prawidtowy Pomiar: Zawsze uzywaj wskaznika w dobrze oswietlonym miejscu, aby méc wyraznie
widzie¢ pomiary.

Inspekcja Przed Uzyciem: Sprawdz wskaznik pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zuzycia
przed kazdym uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzony.

Obstuga: Obstuguj wskaZnik ostroznie. Unikaj upuszczania lub uderzania go o twarde powierzchnie.
Kalibracja: Upewnij sie, ze wskaznik jest skalibrowany zgodnie ze specyfikacjami producenta przed
uzyciem.

Unikaj Sity: Nie wymuszaj wskaZznika w komorze. Powinien pasowac ciasno bez nadmiernego nacisku.
Postepuj zgodnie z Instrukcjami: Zawsze postepuj zgodnie z konkretnymi instrukcjami dla swojego
modelu karabinu i kalibru podczas uzywania wskaznika.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze karabin jest roztadowany i w bezpiecznym stanie przed rozpoczeciem.
o Zgromadz niezbedne narzedzia i materiaty, w tym wskaznik odstepu zaporowego.

Uzywanie Wskaznika:

o W16z wskaznik do komory karabinu.

o Delikatnie wcisnij wskaznik, az bedzie catkowicie osadzony. Nie stosuj nadmiernej sity.

o Sprawdz odczyt pomiaru. Dla wskaZnika Forster Go upewnij sie, ze spetnia specyfikacje dla
Twojego kalibru karabinu.



3. Pielegnacja Po Uzyciu:

o Ostroznie wyjmij wskaznik z komory.
o Wyczys¢ wskaznik miekkg szmatkg, aby usuna¢ wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.
o Przechowuj wskaznik w bezpiecznym i suchym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniu.

4. Regularne Kontrole:

o Regularnie sprawdzaj wskaznik pod katem doktadnosci i stanu, szczegdlnie jesli jest uzywany
czesto.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

o Utylizuj wskaznik odstepu zaporowego odpowiedzialnie. Jesli wskaznik jest uszkodzony lub juz
nieuzyteczny, nie wyrzucaj go razem z regularnymi odpadami domowymi.

* Postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji produktéw metalowych.

e Rozwaz opcje recyklingu dostepne w Twoim rejonie.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku dalszej pomocy lub zapytan dotyczacych bezpieczenhstwa i uzytkowania Wskaznikéw Odstepu
Zaporowego, prosimy o odniesienie sie do odpowiedniego punktu kontaktowego w UE lub swojego sprzedawcy.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo i prawidtowe korzystanie z tego
produktu sg dla nas najwyzszym priorytetem.



Turvallisuusohjeet HEADSPACE GAUGEILLE

Johdanto

Kiitos, etta valitsit HEADSPACE GAUGES tuotteet Forster Products, Inc:Ita. Tama opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet varmistamaan headspace gauge mittarisi turvallisen ja tehokkaan kaytén. Lue tama asiakirja
huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Tuoteturvallisuus: Varmista aina, etta headspace gauge mittaria kaytetaan annettujen ohjeiden
mukaisesti. Mittari on suunniteltu tarkkaa mittausta ja testausta varten kivaarin patruunahuoneissa.

¢ Parannetut takaisinvedot: Pysy ajan tasalla kaikista tahan tuotteeseen liittyvista takaisinvedoista.
Takaisinvedon tapahtuessa noudata annettuja ohjeita turvallista palautusta tai korjausta varten.

¢ Verkkokauppa: Jos olet ostanut tuotteen verkosta, varmista, etta jalleenmyyja noudattaa
turvallisuusstandardeja. Varmista, etta tuote on aito ja vailla vikoja.

¢ Erityinen kuluttajakeskeisyys: Tama tuote on tarkoitettu aikuisille. Pida se lasten ulottumattomissa
onnettomuuksien estamiseksi.

¢ EU:n yhteyspiste: Kaikissa turvallisuusasioissa viittaa asiaankuuluvaan EU:n yhteyspisteeseen.

¢ Nopeat ilmoitukset: Seuraa EU:n Safety Gate alustaa saadaksesi paivityksia vaarallisista tuotteista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Oikea mittaus: Kayta mittaria aina hyvin valaistussa tilassa ja varmista, ettd naet mittaukset selkeasti.
Tarkista ennen kayttoa: Tarkista mittari mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta ennen jokaista
kayttoa. Ala kayta, jos se on vaurioitunut.

Kasittely: Kasittele mittaria varoen. Valta sen pudottamista tai iskemista koville pinnaille.

Kalibrointi: Varmista, etta mittari on kalibroitu valmistajan spesifikaatioiden mukaan ennen kayttoa.
Valta voimaa: Al3 pakota mittaria patruunahuoneeseen. Sen tulisi istua tiiviisti ilman liiallista painetta.
Noudata ohjeita: Noudata aina erityisia ohjeita kivaarimallillesi ja kaliiperillesi mittaria kayttaessasi.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta kivaari on tyhjennetty ja turvallisessa kunnossa ennen aloittamista.
o Keraa tarvittavat tydkalut ja materiaalit, mukaan lukien headspace gauge mittari.

2. Mittarin kayttaminen:

o Aseta mittari kivaarin patruunahuoneeseen.

o Tydnna mittaria varovasti, kunnes se on taysin paikallaan. Ald kéyta liiallista voimaa.

o Tarkista mittausluku. Forster Go Gauge mittarin osalta varmista, etta se tayttaa kivaarisi kaliiperin
spesifikaatiot.

3. Kayton jalkeinen huolto:

o Poista mittari varovasti patruunahuoneesta.
o Puhdista mittari pehmealla liinalla poistaaksesi mahdolliset roskat tai jaamat.
o Sdilyta mittaria turvallisessa ja kuivassa paikassa vaurioiden estamiseksi.

4, Saannolliset tarkastukset:

o Tarkista mittari saannollisesti tarkkuuden ja kunnon varalta, erityisesti jos sita kaytetaan usein.



Havitysohjeet

¢ Havitd headspace gauge mittari vastuullisesti. Jos mittari on vaurioitunut tai ei enaa kayttékelpoinen, ala
havita sita tavallisen kotitalousjatteen mukana.

¢ Noudata paikallisia saant6ja metallituotteiden havittamiseksi.

» Harkitse kierratysmahdollisuuksia, jotka ovat saatavilla alueellasi.

Lisatietoja ja tuki

Lisaavun tai kysymysten osalta HEADSPACE GAUGES tuotteen turvallisuudesta ja kaytosta, viittaa
asiaankuuluvaan EU:n yhteyspisteeseen tai jalleenmyyjaasi.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja taman tuotteen oikea kayttd ovat
ensiarvoisen tarkeita.



Sakerhetsinstruktioner for HEADSPACE GAUGES

Introduktion

Tack for att du valt HEADSPACE GAUGES fran Forster Products, Inc. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner for att sdkerstalla saker och effektiv anvandning av din headspace gauge. Vanligen las
detta dokument noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Produktens sakerhet: Se alltid till att din headspace gauge anvands i enlighet med de angivna
instruktionerna. Mataren ar utformad fér noggrann matning och testning av gevarskammare.
Foérbattrade aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella dterkallelser relaterade till denna
produkt. Vid en aterkallelse, folj de angivna instruktionerna for saker retur eller atgard.

Online shopping: Om du har képt produkten online, se till att aterférsaljaren foljer sakerhetsstandarder.
Verifiera att produkten ar akta och fri fran defekter.

Speciellt konsumentskydd: Denna produkt ar avsedd for anvandning av vuxna. Hall den utom rackhall
fér barn for att férhindra olyckor.

EU kontaktpunkt: For eventuella sakerhetsfragor, vanligen hanvisa till den lampliga EUkontaktpunkten.
Snabba varningar: Overvaka EU Safety Gateplattformen fér uppdateringar angdende osakra produkter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Korrekt méatning: Anvand alltid méataren i ett valbelyst omrade och se till att du kan se matningarna
tydligt.

Inspektera fore anvandning: Kontrollera mataren for eventuella tecken pa skador eller slitage fore
varje anvandning. Anvand inte om den ar skadad.

Hantera med omsorg: Hantera mataren varsamt. Undvik att tappa den eller sla den mot harda ytor.
Kalibrering: Se till att mataren ar kalibrerad enligt tillverkarens specifikationer innan anvandning.
Undvik kraft: Tvinga inte mataren in i kammaren. Den ska passa snuggt utan éverdrivet tryck.

F6lj instruktionerna: Folj alltid de specifika instruktionerna for din gevarsmodell och kaliber nar du
anvander mataren.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

4,

Forberedelse:

o Se till att gevaret ar avlastat och i ett sakert tillstand innan du boérjar.
o Samla ndédvandiga verktyg och material, inklusive headspace gauge.

Anvanda mataren:

o Satt in mataren i kammaren pa gevaret.

o Tryck forsiktigt mataren tills den ar helt pa plats. Tillampa inte dverdrivet tryck.

o Kontrollera matningens avlasning. For Forster Go Gauge, se till att den uppfyller specifikationerna
for din gevarskaliber.

Efter anvandning:

o Ta bort mataren forsiktigt fran kammaren.
o Reng6r mataren med en mjuk trasa for att ta bort skrap eller rester.
o Férvara mataren pa en saker och torr plats for att férhindra skador.

Regelbundna kontroller:



o Kontrollera regelbundet mataren for noggrannhet och skick, sarskilt om den anvands ofta.

Avfallshanteringsinstruktioner

* Kasta headspace gauge pa ett ansvarsfullt satt. Om mataren ar skadad eller inte langre anvéndbar, kasta

den inte med vanligt hushallsavfall.
¢ Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av metallprodukter.
« Overvag atervinningsalternativ som finns tillgangliga i ditt omrade.

Kontaktinformation for ytterligare support

For ytterligare hjalp eller fragor angdende sakerhet och anvandning av HEADSPACE GAUGES, vanligen héanvisa
till den lampliga EUkontaktpunkten eller din aterforsaljare.

Tack for att du uppmarksammar dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och korrekt anvandning av denna
produkt ar av stérsta vikt.



VY Vn

Bezpecnostni pokyny pro mérice vule komory

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali méric¢e vile komory od spolecnosti Forster Products, Inc. Tento privodce poskytuje
nezbytné bezpednostni pokyny k zajisténi bezpecného a efektivniho pouzivani vaseho mérice vile komory. Pred
pouzitim produktu si tento dokument peclivé prectéte.

Obecné bezpecnostni pokyny

* Bezpecnost produktu: Vzdy se ujistéte, ze vas méri¢ vile komory je pouzivan v souladu s poskytnutymi
pokyny. Mé&Fi¢ je navrzen pro pfesné méreni a testovani komor pusek.

o Zesilené stazeni: Sledujte jakékoli staZeni tykajici se tohoto produktu. V pfipadé stazeni se fidte
poskytnutymi pokyny pro bezpeény navrat nebo ndpravu.

¢ Nakupy online: Pokud jste zakoupili online, ujistéte se, Ze prodejce splfiuje bezpecnostni standardy.
Ovérte, ze produkt je originaini a bez vad.

e Zvlastni zaméreni na spotiebitele: Tento produkt je uréen pro pouziti dospélymi. Uchovévejte mimo
dosah déti, aby se predeslo nehodam.

¢ Kontaktni misto v EU: Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecCnosti se prosim obratte na prislusné
kontaktni misto v EU.

¢ Rychlé upozornéni: Sledujte platformu EU Safety Gate pro aktualizace tykajici se nebezpecnych
produktd.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Spravné méreni: Vzdy pouzivejte méri¢ v dobre osvétlené oblasti a ujistéte se, Ze jasné vidite méfeni.

¢ Kontrola pred pouzitim: Zkontrolujte méfi¢ na jakékoli znamky poskozeni nebo opotrebeni pred
kazdym pouzitim. Nepouzivejte, pokud je poskozen.

¢ Manipulace: S méricem manipulujte opatrné. Vyhnéte se padu nebo Gderlim o tvrdé povrchy.

o Kalibrace: Ujistéte se, Ze je méfi¢ kalibrovan podle specifikaci vyrobce pred pouzitim.

¢ Vyhnéte se sile: Nepouzivejte silu pfi zasouvani méfi¢e do komory. Mél by se pevné usadit bez
nadmeérného tlaku.

¢ Dodrzujte pokyny: Vzdy dodrzujte specifické pokyny pro vas model pusky a razi pfi pouzivani méfice.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

o Ujistéte se, zZe je puska vybitd a v bezpecném stavu pred zahajenim.
o Shromazdéte potrebné nastroje a materialy, véetné mérice vile komory.

2. Pouziti mérice:

o Vlozte méri¢ do komory pusky.
o Jemné zatlaCte méfic, dokud neni pIné usazen. Nepouzivejte nadmérnou silu.
o Zkontrolujte hodnotu méreni. U mérice Forster Go Gauge se ujistéte, Ze spliiuje specifikace pro
vasi razi pusky.
3. Udrzba po pouziti:
o Opatrné vyjméte méri¢ z komory.
o Vycistéte méric meékkym hadrikem, abyste odstranili jakékoli necistoty nebo zbytky.

v Vi v

o Ulozte méri¢ na bezpeéné a suché misto, aby se predeslo poSkozeni.



4. Pravidelné kontroly:

v ViV

o Pravidelné kontrolujte méfi¢ na presnost a stav, zejména pokud je pouzivan Casto.

Pokyny pro likvidaci
o Likvidujte méri¢ vile komory odpovédné. Pokud je méri¢ poskozen nebo jiz neni pouZitelny, nevyhazujte
ho s béZznym domacim odpadem.
¢ Dodrzujte mistni predpisy pro likvidaci kovovych vyrobkd.
e Zvazte moznosti recyklace dostupné ve vasi oblasti.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

v vy

Pro dalsi pomoc nebo dotazy tykajici se bezpecnosti a pouzivani méric¢e viile komory se prosim obratte na
prislusné kontaktni misto v EU nebo svého prodejce.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlim. Vase bezpecnost a spravné pouzivani tohoto
produktu jsou pro nas na prvnim misté.
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